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™◊ËÕª√‘≠≠“
™◊ËÕ¿“…“‰∑¬ À≈—° Ÿμ√»‘≈ª»“ μ√∫—≥±‘μ     “¢“«‘™“¿“…“‰∑¬

»».∫. (¿“…“‰∑¬)
™◊ËÕ¿“…“Õ—ß°ƒ… Bachelor of  Arts Program in Thai Language

B.A. (Thai Language)
®ÿ¥ª√– ß§å‡©æ“–

1. ‡æ◊ËÕº≈‘μ∫—≥±‘μÀ≈—° Ÿμ√¿“…“‰∑¬∑’Ë¡’§«“¡√Ÿâ §«“¡ “¡“√∂ ¡’§«“¡‡™’Ë¬«™“≠„π°“√„™â¿“…“‰∑¬
2. ‡æ◊ËÕº≈‘μ∫—≥±‘μ∑’Ë¡’§«“¡√Ÿâ  §«“¡ “¡“√∂„π°“√„™â‡∑§‚π‚≈¬’‡æ◊ËÕ°“√‡√’¬π√Ÿâ  ·≈–ª√–°Õ∫«‘™“™’æ
3. ‡æ◊ËÕº≈‘μ∫—≥±‘μ∑’Ë¡’§ÿ≥∏√√¡ ®√‘¬∏√√¡  “¡“√∂∑”ª√–‚¬™πå„Àâ°—∫ —ß§¡·≈–ª√–‡∑»™“μ‘
4. ‡æ◊ËÕº≈‘μ∫—≥±‘μ∑’Ë¡’§«“¡ “¡“√∂„π°“√ Õπ¿“…“‰∑¬ ”À√—∫™“«μà“ßª√–‡∑»

‚§√ß √â“ßÀ≈—° Ÿμ√
®”π«πÀπà«¬°‘μμ≈Õ¥À≈—° Ÿμ√  128  Àπà«¬°‘μ ‚¥¬¡’ —¥ à«πÀπà«¬°‘μ·μà≈–À¡«¥«‘™“·≈–·μà≈–°≈ÿà¡«‘™“¥—ßπ’È
1. À¡«¥«‘™“°“√»÷°…“∑—Ë«‰ª 30 Àπà«¬°‘μ

1. °≈ÿà¡«‘™“¿“…“ ‰¡àπâÕ¬°«à“ 9 Àπà«¬°‘μ
2. °≈ÿà¡«‘™“¡πÿ…¬»“ μ√å ‰¡àπâÕ¬°«à“ 6 Àπà«¬°‘μ
3. °≈ÿà¡«‘™“ —ß§¡»“ μ√å ‰¡àπâÕ¬°«à“ 6 Àπà«¬°‘μ
4. °≈ÿà¡«‘™“«‘∑¬“»“ μ√å°—∫§≥‘μ»“ μ√å ‰¡àπâÕ¬°«à“ 6 Àπà«¬°‘μ

„Àâ‡≈◊Õ°‡√’¬π√“¬«‘™“„π°≈ÿà¡«‘™“„¥«‘™“Àπ÷Ëß ‡æ‘Ë¡Õ’°  3  Àπà«¬°‘μ   ‡æ◊ËÕ„Àâ§√∫  30  Àπà«¬°‘μ
2. À¡«¥«‘™“‡©æ“–¥â“π 92 Àπà«¬°‘μ

°≈ÿà¡«‘™“‡π◊ÈÕÀ“ 69 Àπà«¬°‘μ
«‘™“∫—ß§—∫ 39 Àπà«¬°‘μ
«‘™“‡≈◊Õ° 30 Àπà«¬°‘μ

°≈ÿà¡«‘™“∫—ß§—∫¿“…“μà“ßª√–‡∑» 18 Àπà«¬°‘μ

°≈ÿà¡«‘™“°“√Ωñ°ª√– ∫°“√≥å«‘™“™’æ 5 Àπà«¬°‘μ
3. À¡«¥«‘™“‡≈◊Õ°‡ √’ 6 Àπà«¬°‘μ

°“√®—¥°“√‡√’¬π°“√ Õπ
1. À¡«¥«‘™“°“√»÷°…“∑—Ë«‰ª 30 Àπà«¬°‘μ

°≈ÿà¡«‘™“¿“…“  „Àâ‡√’¬π‰¡àπâÕ¬°«à“ 9 Àπà«¬°‘μ
1500110 ¿“…“Õ—ß°ƒ…‡æ◊ËÕ°“√ ◊ËÕ “√ 3(3-0-6) 1500113   ¿“…“Õ—ß°ƒ…‡æ◊ËÕ∑—°…–°“√‡√’¬π 3(3-0-6)
1500114 ¿“…“Õ—ß°ƒ…‡™‘ß ∂“π°“√≥å 3(3-0-6) 1500115 ¿“…“Õ—ß°ƒ…‡™‘ß«‘™“°“√ 3(3-0-6)
1500117 ¿“…“‰∑¬‡æ◊ËÕ°“√ ◊ËÕ “√ 3(3-0-6)

°≈ÿà¡«‘™“¡πÿ…¬»“ μ√å  „Àâ‡√’¬π‰¡àπâÕ¬°«à“ 6 Àπà«¬°‘μ
∫—ß§—∫‡√’¬π 3 Àπà«¬°‘μ

1500116 ®√‘¬»“ μ√å 3(3-0-6)
∫—ß§—∫‡√’¬π 3 Àπà«¬°‘μ

2000105  ÿπ∑√’¬¿“æ‡æ◊ËÕ§ÿ≥¿“æ™’«‘μ 3(3-0-6) 2000106 »‘≈ª–°“√¥”√ß™’«‘μ 3(3-0-6)
2500113 ®‘μ«‘∑¬“‡æ◊ËÕ°“√æ—≤π“μπ 3(3-0-6)

°≈ÿà¡«‘™“ —ß§¡»“ μ√å „Àâ‡√’¬π‰¡à‡°‘π 6 Àπà«¬°‘μ

2500107 ¡πÿ…¬å°—∫ ‘Ëß·«¥≈âÕ¡ 3(3-0-6) 2500114    —ß§¡‰∑¬√à«¡ ¡—¬ 3(3-0-6)
2500115 ‡Àμÿ°“√≥å‚≈°√à«¡ ¡—¬ 3(3-0-6)

√–¥—∫ª√‘≠≠“μ√’

À≈—° Ÿμ√»‘≈ª»“ μ√∫—≥±‘μ
 “¢“«‘™“¿“…“‰∑¬
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°≈ÿà¡«‘™“«‘∑¬“»“ μ√å°—∫§≥‘μ»“ μ√å „Àâ‡√’¬π‰¡àπâÕ¬°«à“ 9 Àπà«¬°‘μ
4000109 «‘∑¬“»“ μ√å„π™’«‘μª√–®”«—π 3(3-0-6) 4000110 °“√§‘¥·≈–°“√μ—¥ ‘π„® 3(3-0-6)
4000111 ‡∑§‚π‚≈¬’ “√ π‡∑» 3(2-2-5)

2. À¡«¥«‘™“‡©æ“–¥â“π 92 Àπà«¬°‘μ
°≈ÿà¡«‘™“‡π◊ÈÕÀ“ 69 Àπà«¬°‘μ
«‘™“∫—ß§—∫ ‡√’¬π 39 Àπà«¬°‘μ

1531103 ¿“…“»“ μ√å‡∫◊ÈÕßμâπ 3(3-0-6) 1541111 À≈—°·≈–‚§√ß √â“ß¿“…“‰∑¬ 3(3-0-6)
1541112 °«’π‘æπ∏å‰∑¬ 3(3-0-6) 1541210 »“ μ√å·Ààß°“√Õà“π 3(3-0-6)
1541211 »“ μ√å·Ààß°“√‡¢’¬π 3(3-0-6) 1541401 «√√≥°√√¡»÷°…“ 3(3-0-6)
1542212 «“∑»“ μ√å 3(2-2-5) 1542213 °“√‡¢’¬π¿“§π‘æπ∏å 3(3-0-6)
1542214 ‡∑§π‘§°“√¬àÕ·≈–°“√ √ÿª§«“¡ 3(3-0-6) 1542405 §μ‘™π«‘∑¬“·≈–¿Ÿ¡‘ªí≠≠“∑âÕß∂‘Ëπ 3(3-0-6)
1543105 °“√ ◊ËÕ “√¢â“¡«—≤π∏√√¡ 3(3-0-6) 1544905 °“√«‘®—¬∑“ß¿“…“‰∑¬ 3(3-0-6)
1544906  —¡¡π“¿“…“‰∑¬ 3(2-2-5)

«‘™“‡≈◊Õ° „Àâ‡≈◊Õ°‡√’¬π√“¬«‘™“‡≈◊Õ° ‰¡àπâÕ¬°«à“ 30 Àπà«¬°‘μ

1542105 ¿“…“°—∫ —ß§¡ 3(3-0-6) 1542215 °“√æŸ¥‡æ◊ËÕ —ß§¡ 3(3-0-6)
1542406 «√√≥°√√¡‰∑¬√à«¡ ¡—¬ 3(3-0-6) 1542407 ‚≈°∑—»πå„π«√√≥°√√¡·ª≈ 3(2-2-5)
1542603 §«“¡§‘¥ √â“ß √√§å∑“ß¿“…“‰∑¬ 3(3-0-6) 1543206 °“√‡¢’¬π∫—π‡∑‘ß§¥’ 3(3-0-6)
1543216 °“√‡¢’¬π„π ◊ËÕ “√¡«≈™π 3(3-0-6) 1543217 °“√æŸ¥∑“ß«‘∑¬ÿ°√–®“¬‡ ’¬ß 3(3-0-6)
1543218 »‘≈ª–°“√æŸ¥‡æ◊ËÕ “√–∫—π‡∑‘ß 3(2-2-5) ·≈–«‘∑¬ÿ‚∑√∑—»πå
1543219 ‡∑§π‘§°“√ —¡¿“…≥å 3(2-2-5) 1543220 °“√‡¢’¬π “√§¥’  3(3-0-6)
1543221 °“√‡¢’¬π„πÀπâ“Àπ—ß ◊Õæ‘¡æå 3(3-0-6) 1543425 «√√≥°√√¡«‘®“√≥å 3(3-0-6)
1543426 «√√≥°√√¡°—∫ —ß§¡·≈–°“√‡¡◊Õß 3(3-0-6) 1543427 «√√≥°√√¡ √â“ß √√§å ”À√—∫‡¥Á°  3(3-0-6)
1543428 «√√≥°√√¡‡æ◊ËÕ°“√∑àÕß‡∑’Ë¬« 3(3-0-6) 1543429 «√√≥°√√¡°—∫«—≤π∏√√¡Õ“À“√ 3(3-0-6)
1543601 ¿“…“‰∑¬„πÕß§å°√ 3(3-0-6) 1543602 ‡∑§π‘§ß“π‡≈¢“πÿ°“√ 3(3-0-6)
1543603 ¿“…“‰∑¬ ”À√—∫™“«μà“ßª√–‡∑» 3(3-0-6) 1543604 ‡∑§π‘§∫√√≥“∏‘°“√°‘® 3(3-0-6)
1543605 »‘≈ª–°“√π”‡ πÕ 3(3-0-6) 1543606 «‘∏’ Õπ¿“…“‰∑¬ ”À√—∫ 3(3-0-6)
1544606 »‘≈ª–°“√‡¢’¬π∫∑ 3(3-0-6) ™“«μà“ßª√–‡∑»
1544607 »‘≈ª–°“√ª√–æ—π∏å‡æ≈ß 3(3-0-6) 1544608 π«—μ°√√¡·≈– ◊ËÕ°“√ Õπ¿“…“‰∑¬ 3(3-0-6)

°≈ÿà¡«‘™“∫—ß§—∫¿“…“μà“ßª√–‡∑»
„Àâ‡≈◊Õ°‡√’¬π√“¬«‘™“¿“…“„¥¿“…“Àπ÷Ëß ‰¡àπâÕ¬°«à“ 18 Àπà«¬°‘μ
¿“…“Õ—ß°ƒ…

1551117 °“√øíß-æŸ¥‡™‘ßªØ‘ —¡æ—π∏å 3(2-2-5) 1551118 °“√øíß-æŸ¥„π ∂“π°“√≥å‡©æ“– 3(2-2-5)
1551119 ‚§√ß √â“ß‡™‘ß‰«¬“°√≥å·≈–°“√„™â 3(3-0-6) 1551120 °“√Õà“π∑—Ë«‰ª 3(3-0-6)
1551121 °“√‡¢’¬πμ“¡√Ÿª·∫∫ 3(2-2-5) 1552110 °“√π”‡ πÕº≈ß“π∑“ß∏ÿ√°‘® 3(2-2-5)
1552113 °“√øíß-æŸ¥‡™‘ß«‘™“°“√ 3(2-2-5) 1552114 °“√‡¢’¬π‡™‘ß«‘™“°“√ 3(2-2-5)
1552202 À≈—°°“√·ª≈ 3(2-2-5) 1552629 ¿“…“Õ—ß°ƒ…‡æ◊ËÕß“π‡≈¢“πÿ°“√ 3(3-0-6)

¿“…“®’π

1571116 ¿“…“®’π 1 3(2-2-5) 1571117 ¿“…“®’π 2 3(2-2-5)
1571118 ¿“…“®’π 3 3(2-2-5) 1571119 ¿“…“®’π 4 3(2-2-5)
1571120 ¿“…“®’π 5 3(2-2-5) 1571121 ¿“…“®’π 6 3(2-2-5)
1571122 °“√·ª≈¿“…“®’π 3(2-2-5) 1571123 ¿“…“®’π‡æ◊ËÕß“π∏ÿ√°‘® 3(2-2-5)

°≈ÿà¡«‘™“°“√Ωñ°ª√– ∫°“√≥å«‘™“™’æ 5 Àπà«¬°‘μ
1544803 °“√Ωñ°ª√– ∫°“√≥å«‘™“™’æ¿“…“‰∑¬ 5(450)
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3. À¡«¥«‘™“‡≈◊Õ°‡ √’ 6 Àπà«¬°‘μ

„Àâ‡≈◊Õ°‡√’¬π«‘™“„¥Ê „πÀ≈—° Ÿμ√¢Õß¡À“«‘∑¬“≈—¬√“™¿—Ø «π¥ÿ ‘μ ‚¥¬‰¡à́ È”°—∫«‘™“ ∑’Ë‡§¬‡√’¬π¡“·≈â« ·≈–μâÕß‰¡à
‡ªìπ√“¬«‘™“∑’Ë°”Àπ¥„Àâ‡√’¬π‚¥¬‰¡àπ—∫Àπà«¬°‘μ√«¡„π‡°≥±å °“√ ”‡√Á®À≈—° Ÿμ√¿“…“‰∑¬
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√–¥—∫ª√‘≠≠“μ√’ ®”π«πÀπà«¬°‘μ‰¡àπâÕ¬°«à“ 128 Àπà«¬°‘μ
 “¢“«‘™“¿“…“‰∑¬
·ºπ°“√‡√’¬πμ≈Õ¥À≈—° Ÿμ√ π—°»÷°…“√À—  52

ªï∑’Ë 1 ¿“§‡√’¬π∑’Ë 1 ªï°“√»÷°…“ 2552

1. À¡«¥«‘™“°“√»÷°…“∑—Ë«‰ª 9 π°.
2. À¡«¥«‘™“‡©æ“–¥â“π

°≈ÿà¡«‘™“‡π◊ÈÕÀ“ (∫—ß§—∫)            12 π°.
1531103 ¿“…“»“ μ√å‡∫◊ÈÕßμâπ 3(3-0-6)
1541111 À≈—°·≈–‚§√ß √â“ß¿“…“‰∑¬ 3(3-0-6)
1541210 »“ μ√å·Ààß°“√Õà“π 3(3-0-6)
1541401 «√√≥°√√¡»÷°…“ 3(3-0-6)

ªï∑’Ë 1 ¿“§‡√’¬π∑’Ë 2 ªï°“√»÷°…“ 2552

1. À¡«¥«‘™“°“√»÷°…“∑—Ë«‰ª  9 π°.
2. À¡«¥«‘™“‡©æ“–¥â“π

°≈ÿà¡«‘™“‡π◊ÈÕÀ“ (∫—ß§—∫) 9 π°.
1541112 °«’π‘æπ∏å‰∑¬ 3(3-0-6)
1541211 »“ μ√å·Ààß°“√‡¢’¬π 3(3-0-6)
1542212 «“∑»“ μ√å 3(2-2-5)

°≈ÿà¡«‘™“∫—ß§—∫¿“…“μà“ßª√–‡∑» 3 π°.

√«¡    21    Àπà«¬°‘μ √«¡    21    Àπà«¬°‘μ

ªï∑’Ë 2 ¿“§‡√’¬π∑’Ë 1 ªï°“√»÷°…“ 2553

1. À¡«¥«‘™“°“√»÷°…“∑—Ë«‰ª 6 π°.
2. À¡«¥«‘™“‡©æ“–¥â“π

°≈ÿà¡«‘™“‡π◊ÈÕÀ“ (∫—ß§—∫) 6 π°.
1542213 °“√‡¢’¬π¿“§π‘æπ∏å 3(3-0-6)
1542405 §μ‘™π«‘∑¬“·≈–¿Ÿ¡‘ªí≠≠“∑âÕß∂‘Ëπ 3(3-0-6)

°≈ÿà¡«‘™“‡π◊ÈÕÀ“ (‡≈◊Õ°) 3 π°.
°≈ÿà¡«‘™“∫—ß§—∫¿“…“μà“ßª√–‡∑» 3 π°.

ªï∑’Ë 2 ¿“§‡√’¬π∑’Ë 2 ªï°“√»÷°…“ 2553

√«¡    18    Àπà«¬°‘μ √«¡    18     Àπà«¬°‘μ

1. À¡«¥«‘™“°“√»÷°…“∑—Ë«‰ª 6 π°.
2. À¡«¥«‘™“‡©æ“–¥â“π

°≈ÿà¡«‘™“‡π◊ÈÕÀ“ (∫—ß§—∫) 6 π°.
1542214 ‡∑§π‘§°“√¬àÕ·≈–°“√ √ÿª§«“¡ 3(3-0-6)
1543105 °“√ ◊ËÕ “√¢â“¡«—≤π∏√√¡ 3(3-0-6)

°≈ÿà¡«‘™“‡π◊ÈÕÀ“ (‡≈◊Õ°) 3 π°.
°≈ÿà¡«‘™“∫—ß§—∫¿“…“μà“ßª√–‡∑» 3 π°.
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ªï∑’Ë 3 ¿“§‡√’¬π∑’Ë 1 ªï°“√»÷°…“ 2554

1. À¡«¥«‘™“‡©æ“–¥â“π
°≈ÿà¡«‘™“‡π◊ÈÕÀ“ (‡≈◊Õ°) 9 π°.
°≈ÿà¡«‘™“∫—ß§—∫¿“…“μà“ßª√–‡∑» 3 π°.

2. À¡«¥«‘™“‡≈◊Õ°‡ √’ 3 π°.

ªï∑’Ë 3 ¿“§‡√’¬π∑’Ë 2 ªï°“√»÷°…“ 2554

√«¡         15      Àπà«¬°‘μ √«¡       15      Àπà«¬°‘μ

1. À¡«¥«‘™“‡©æ“–¥â“π
°≈ÿà¡«‘™“‡π◊ÈÕÀ“ (∫—ß§—∫) 9 π°.
°≈ÿà¡«‘™“∫—ß§—∫¿“…“μà“ßª√–‡∑» 3 π°.

2. À¡«¥«‘™“‡≈◊Õ°‡ √’ 3 π°.

ªï∑’Ë 4 ¿“§‡√’¬π∑’Ë 1 ªï°“√»÷°…“ 2555

1. À¡«¥«‘™“‡©æ“–¥â“π
°≈ÿà¡«‘™“‡π◊ÈÕÀ“  (∫—ß§—∫) 6 π°.

1544905 °“√«‘®—¬∑“ß¿“…“‰∑¬ 3(3-0-6)
1544906  —¡¡π“¿“…“‰∑¬ 3(2-2-5)

°≈ÿà¡«‘™“‡π◊ÈÕÀ“ (‡≈◊Õ°) 6 π°.
°≈ÿà¡«‘™“∫—ß§—∫¿“…“μà“ßª√–‡∑» 3 π°.

ªï∑’Ë 4 ¿“§‡√’¬π∑’Ë 2 ªï°“√»÷°…“ 2555

√«¡        15       Àπà«¬°‘μ √«¡        5       Àπà«¬°‘μ

1. À¡«¥«‘™“‡©æ“–¥â“π
°≈ÿà¡«‘™“°“√Ωñ°ª√– ∫°“√≥å«‘™“™’æ 5 π°.

1544803 Ωñ°ª√– ∫°“√≥å«‘™“™’æ¿“…“‰∑¬ 3  5(450)
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§”Õ∏‘∫“¬√“¬«‘™“
 “¢“«‘™“¿“…“‰∑¬

1531103 ¿“…“»“ μ√å‡∫◊ÈÕßμâπ  3(3-0-6)
Introduction to Linguistics
»÷°…“§«“¡À¡“¬¢Õß¿“…“·≈–¿“…“»“ μ√å ≈—°…≥–∑—Ë«‰ª¢Õß¿“…“ §«“¡√Ÿâæ◊Èπ∞“π‡°’Ë¬«°—∫ —∑»“ μ√å √–∫∫‡ ’¬ß

√–∫∫§” √–∫∫°≈ÿà¡§” »÷°…“«‘‡§√“–Àå¿“…“‰∑¬μ“¡·π«¿“…“»“ μ√å
This course focuses on the definitions of language and linguistics, general features of language,

fundamental phonetics, Thai sound systems, Thai word-forming systems, Thai phrase-forming systems and
the linguistic analysis of Thai language

1541111 À≈—°·≈–‚§√ß √â“ß¿“…“‰∑¬ 3(3-0-6)
Thai Grammar and Structure
»÷°…“§«“¡À¡“¬¢Õß‡ ’¬ß æ¬“ß§å §” «≈’ ·≈–ª√–‚¬§ À≈—°‡°≥±å°“√„™â¿“…“‰∑¬ ∑—Èß„π°“√Õà“π·≈–°“√‡¢’¬π

∑’Ë∂Ÿ°μâÕßμ“¡°Æ‡°≥±å¢Õß√“™∫—≥±‘μ¬ ∂“π·≈–μ“¡§«“¡π‘¬¡
This course focuses on the definitions of sounds, syllables, words, phrases, sentences, including

Thai usage for reading and accurate writing according to the rules of the Royal Institute.

1541112 °«’π‘æπ∏å‰∑¬ 3(3-0-6)
Thai Poetry
»÷°…“§«“¡À¡“¬ §«“¡ ”§—≠ ·≈–ª√–‡¿∑¢Õß°«’π‘æπ∏å §«“¡ —¡æ—π∏å¢Õß√Ÿª·∫∫∑“ß©—π∑≈—°…≥å ‡π◊ÈÕÀ“

·≈–«√√≥»‘≈ªá «‘‡§√“–Àå ‡ª√’¬∫‡∑’¬∫·≈–ª√–‡¡‘π§ÿ≥§à“∫∑°«’π‘æπ∏å Ωñ°∑—°…–°“√·μàß°«’π‘æπ∏å∑ÿ°ª√–‡¿∑·≈–ª√–¬ÿ°μå„™â„π
™’«‘μª√–®”«—π

This course focuses on the definitions, the importance, the categories of Thai poetry, Thai literary
techniques, contents, and literary arts, including the analysis and the evaluation of Thai poetry,   Thai poetry
writing practice of all types, and their application are also included.

1541210 »“ μ√å·Ààß°“√Õà“π 3(3-0-6)
Science of Reading
»÷°…“§«“¡√Ÿâæ◊Èπ∞“π‡°’Ë¬«°—∫°“√Õà“π æ—≤π“∑—°…–°“√Õà“π‡√Á« °“√Õà“π √ÿª§«“¡ °“√Õà“π®—∫„®§«“¡ °“√Õà“π

μ’§«“¡ °“√Õà“π«‘‡§√“–Àå °“√Õà“πÕ¬à“ß¡’«‘®“√≥≠“≥
This course focuses on fundamental reading, speed reading development, reading for summarizing,

reading for topics and main ideas, reading for interpretation, and critical reading.

1541211 »“ μ√å·Ààß°“√‡¢’¬π 3(3-0-6)
Science of Writing
»÷°…“§«“¡√Ÿâæ◊Èπ∞“π‡°’Ë¬«°—∫°“√‡¢’¬π °“√√«∫√«¡¢âÕ¡Ÿ≈ °“√®”·π°§«“¡§‘¥ °“√«“ß‚§√ß‡√◊ËÕß °“√‡¢’¬π¬àÕÀπâ“

°“√‡¢’¬π‡√’¬∫‡√’¬ß °“√®¥∫—π∑÷° °“√∑”∫—π∑÷° ¬àÕ°“√‡¢’¬π∫—π∑÷° °“√‡¢’¬π·ºπ∑’Ë§«“¡§‘¥ ·≈–°“√‡¢’¬π‚§√ß°“√
This course focuses on basic writing, information compiling, plotting, thoughts

classifying, paragraph writing, note-talking, briefing, mind mapping and project writing.
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1541401 «√√≥°√√¡»÷°…“ 3(3-0-6)
Thai Literary Works
»÷°…“§«“¡À¡“¬ §«“¡ ”§—≠ ∑’Ë¡“ «‘«—≤π“°“√ Õß§åª√–°Õ∫·≈–«√√≥»‘≈ªá „π«√√≥°√√¡∑’Ë —¡æ—π∏å°—∫¬ÿ§

 ¡—¬ª√–«—μ‘»“ μ√å‰∑¬ «‘‡§√“–Àå«‘∏’°“√‡≈à“‡√◊ËÕß  §à“π‘¬¡·≈–«—≤π∏√√¡ ‚¥¬»÷°…“®“°«√√≥°√√¡‡Õ°¢Õß‰∑¬
This course focuses on Thai literary works in terms of its definitions, importance, origins and

history, and literary arts in literary works created during the same Thai history periods. The analysis of story-
telling techniques, Thai values, Thai culture and Thai uniqueness are also studied through Thai masterpiece
literature.

1542105 ¿“…“°—∫ —ß§¡ 3(3-0-6)
Language and Society
»÷°…“§«“¡ —¡æ—π∏å√–À«à“ß¿“…“°—∫ —ß§¡ Õ‘∑∏‘æ≈®“°μ—«·ª√∑“ß —ß§¡∑’Ë¡’º≈ μàÕ°“√‡ª≈’Ë¬π·ª≈ß∑“ß¿“…“

·≈–Õ‘∑∏‘æ≈¢Õß¿“…“∑’Ë¡’μàÕ —ß§¡
This course focuses on the correlation between language and society, including the influences of

social factors affecting different language changes. And the influences of language factors   affecting  to
social.

1542212 «“∑»“ μ√å 3(2-2-5)
Science of Speech
»÷°…“À≈—°°“√ ‡∑§π‘§ ·≈–»‘≈ª–¢Õß°“√øíß√«¡∑—Èß°“√æŸ¥∑’Ë‡À¡“– ¡°—∫ ∂“π°“√≥å ∫ÿ§§≈·≈–°“≈‡∑»–   Ωñ°

∑—°…–°“√øíß·≈–°“√æŸ¥· ¥ß§«“¡§‘¥‡ÀÁπ „Àâ‡Àμÿº≈μàÕ√Õß·≈–·°âªí≠À“Õ¬à“ß¡’ª√– ‘∑∏‘¿“æ · ¥ß§«“¡§‘¥‡ÀÁπ·≈–·°âªí≠À“
æ—≤π“°“√øíß„Àâ¡’ª√– ‘∑∏‘¿“æ

This course focuses on the principles, techniques, and the art of listening, including appropriate
speaking for different situations. The course also focuses on the consolidation of listening skill, giving opinions,
effective reasoning and problem solving.

1542213 °“√‡¢’¬π¿“§π‘æπ∏å 3(3-0-6)
Term Paper Writing
»÷°…“√Ÿª·∫∫·≈–‚§√ß √â“ß¢Õß¿“§π‘æπ∏å °√–∫«π°“√ ◊∫§âπ °“√Õâ“ßÕ‘ß °“√®—¥°≈ÿà¡°“√«‘‡§√“–Àå·≈–‡√’¬∫‡√’¬ß

¢âÕ¡Ÿ≈ Ωñ°∑—°…–°“√‡¢’¬π¿“§π‘æπ∏å·≈–π”‡ πÕº≈ß“π©∫—∫ ¡∫Ÿ√≥å
This course focuses on the formats and structures of the term paper, information retrieval process,

referencing, classifying, analyzing, and organizing, including term paper writing skills practice and complete
term paper presentation.

1542214 ‡∑§π‘§°“√¬àÕ·≈–°“√ √ÿª§«“¡ 3(3-0-6)
Summarizing and Briefing Technique
»÷°…“§«“¡ ”§—≠·≈–√Ÿª·∫∫¢Õß°“√¬àÕ§«“¡·≈–°“√ √ÿª§«“¡   Ωñ°®—∫„®§«“¡ ”§—≠®“°°“√øíß·≈–°“√Õà“π

»÷°…“‡∑§π‘§°“√‡¢’¬π √ÿª§«“¡·≈–¬àÕ§«“¡„π ∂“π°“√≥åμà“ßÊ ‡™àπ °“√∫√√¬“¬ °“√ —¡¡π“ °“√ª√–™ÿ¡  ‡ªìπμâπ
The  study  of  importance  and  styles  of  summarizing  and  briefing. Practice  of  listening  and

reading for main idea.  An introduction to summarizing and briefing techniques for various situations, i.e.
lecture, seminar, and meeting.
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1542215 °“√æŸ¥‡æ◊ËÕ —ß§¡ 3(2-2-5)
Speaking for Socialization
»÷°…“À≈—°°“√ ‡∑§π‘§ ·≈–»‘≈ª–°“√æŸ¥‡æ◊ËÕ —ß§¡„π‚Õ°“ ·≈– ∂“π°“√≥åμà“ßÊ
This course focuses on the principles, techniques and arts of speaking for human relationship and

socialization.

1542405 §μ‘™π«‘∑¬“·≈–¿Ÿ¡‘ªí≠≠“∑âÕß∂‘Ëπ 3(3-0-6)
Folklore and Thai Wisdom
»÷°…“§«“¡À¡“¬ ≈—°…≥– §«“¡‡ªìπ¡“ ª√–‡¿∑ ·≈–§ÿ≥§à“¢Õß§μ‘™π«‘∑¬“ ¿Ÿ¡‘ªí≠≠“‰∑¬„π«√√≥°√√¡

·≈–«‘∂’™’«‘μ∑âÕß∂‘Ëπ º≈°√–∑∫®“° —ß§¡¿“¬πÕ°·≈–°“√·°âªí≠À“ ‡πâπ°“√ ◊∫∑Õ¥æ—≤π“·≈–ª√–¬ÿ°μå„™â„π«‘™“™’æ
This course focuses on folklore  and Thai wisdom, including its definitions, features, history and

value found in Thai literary works and local lifestyles. The course also focuses on the effects of outer society
on Thai wisdom and problem-solving, with the concentration on the application and development for career.

1542406 «√√≥°√√¡‰∑¬√à«¡ ¡—¬ 3(3-0-6)
Contemporary Thai Literature
»÷°…“Õß§åª√–°Õ∫¢Õß«√√≥°√√¡‰∑¬√à«¡ ¡—¬∑—Èß∫—π‡∑‘ß§¥’·≈– “√§¥’®“°·À≈àß “√ π‡∑» ‡™àπ Àπ—ß ◊Õ

π‘μ¬ “√ Õ‘π‡∑Õ√å‡πÁμ œ≈œ §«“¡ —¡æ—π∏å√–À«à“ßºŸâÕà“π ºŸâ‡¢’¬π·≈– —ß§¡∑’Ëª√“°Ø„π«√√≥°√√¡
This course focuses on all kinds of contemporary Thai literature and its components taken from

information resources, that are, book, journals and internet with an emphasis on literary art innovations,
comparisons of contemporary Thai literature and classical Thai literature, the studies of the readers, authors,
society that appeared on Thai literature.

1542407 ‚≈°∑—»πå„π«√√≥°√√¡·ª≈ 3(2-2-5)
Vision in Translated Literature
»÷°…“§«“¡‡ªìπ¡“ √Ÿª·∫∫ ‡π◊ÈÕÀ“ ·π«§‘¥¢Õß«√√≥°√√¡μà“ßª√–‡∑»∑’Ëª√“°Ø „π«√√≥°√√¡‰∑¬   «‘‡§√“–Àå

Õ‘∑∏‘æ≈·≈–º≈°√–∑∫∑’Ë¡’μàÕ«√√≥°√√¡·≈– —ß§¡‰∑¬
This course focuses on the history of foreign literature in Thai literature, including its forms,

contents and concepts. The course also focuses on the analysis of the influence and effects of foreign
literature on Thai literature and Thai society.

1542603 §«“¡§‘¥ √â“ß √√§å∑“ß¿“…“‰∑¬ 3(3-0-6)
Creative Thinking in Thai Usage
»÷°…“§«“¡À¡“¬ °√–∫«π°“√§‘¥ √â“ß √√§å «‘∏’°“√ √â“ß √√§å¿“…“∑—Èß¥â“π√Ÿª§”‡ ’¬ß ·≈–§«“¡À¡“¬    Ωñ°

∑—°…–°“√æŸ¥·≈–°“√‡¢’¬π  ‚¥¬„™â§«“¡§‘¥ √â“ß √√§å·≈–π”‡ πÕº≈ß“πÕ¬à“ß‡ªìπ√Ÿª∏√√¡
This course focuses on the definitions of creative thinking, creative thinking process, and linguistic

creativity in words forms, sounds and meaning. The course also focuses on the practices of speaking and
writing with creative thinking and concrete presentation

1543105 °“√ ◊ËÕ “√¢â“¡«—≤π∏√√¡ 3(3-0-6)
Inter-cultural Communication
»÷°…“∑ƒ…Æ’∑’Ë‡°’Ë¬«¢âÕß°—∫°“√ ◊ËÕ “√√–À«à“ß«—≤π∏√√¡ «‘‡§√“–À μ’§«“¡  —ß‡§√“–Àåªí®®—¬∑’Ë àßº≈°√–∑∫

μàÕ§«“¡‡¢â“„®¿“…“‰∑¬∑’Ë¡’ “‡Àμÿ¡“®“°§«“¡·μ°μà“ß¥â“π¿“…“·≈–«—≤π∏√√¡ ·≈–·π«∑“ß°“√·°â‰¢ªí≠À“
The study of theory related to inter-cultural communication. Teaching and learning activities

provide practices on factors analysis, interpretation, and  synthesis that effect   Thai understanding originated
from differences of language and culture. Problem solving is included as a method of study.
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1543206 °“√‡¢’¬π∫—π‡∑‘ß§¥’ 3(3-0-6)
Entertaining Writing
»÷°…“≈—°…≥–·≈–√Ÿª·∫∫¢Õß∫—π‡∑‘ß§¥’„π ◊ËÕ¡«≈™πª√–‡¿∑μà“ßÊ ‡™àπ Àπ—ß ◊Õæ‘¡æå  π‘μ¬ “√ ‡«Á∫‰´μå   ‡ªìπμâπ

»÷°…“°≈«‘∏’°“√‡¢’¬π∫—π‡∑‘ß§¥’ ‡πâπΩñ°‡¢’¬π∫—π‡∑‘ß§¥’ª√–‡¿∑μà“ß Ê
The study of characteristics and different entertaining writing styles in different kinds of mass

media i.e. newspaper, magazine, website, etc. including entertaining writing strategies with various genres of
entertaining writing practice.

1543216 °“√‡¢’¬π„π ◊ËÕ “√¡«≈™π 3(3-0-6)
Journalistic Writing
»÷°…“§«“¡À¡“¬ §«“¡ ”§—≠ √Ÿª·∫∫ ‚§√ß √â“ß °“√μ—Èßª√–‡¥Áπ °“√π”‡ πÕ‡π◊ÈÕÀ“·≈–·π«§‘¥„π ◊ËÕ “√

 π‡∑» ‡™àπ Àπ—ß ◊Õæ‘¡æå Àπ—ß ◊Õæ‘¡æåÕ‘‡≈Á°∑√Õπ‘° å ‡«Á∫‰´μå ‡ªìπμâπ Ωñ°∑—°…–°“√‡¢’¬π¬àÕ§«“¡  √ÿª§«“¡ ·≈–¢¬“¬§«“¡
π”‡ πÕ‡ªìπ√Ÿª∏√√¡

This course focuses on journalism, in terms of its definitions, importance, forms, structures, themes,
content presentation, and concepts in journalism such as newspaper, electronic newspapers, websites, etc.
The course also focuses on the practices of precise writing skills, summarizing skills, and clarifying skills for
concrete presentation.

1543217 °“√æŸ¥∑“ß«‘∑¬ÿ°√–®“¬‡ ’¬ß·≈–«‘∑¬ÿ‚∑√∑—»πå 3(2-2-5)
Speaking for Broadcasting
À≈—°·≈–«‘∏’°“√æŸ¥∑“ß«‘∑¬ÿ°√–®“¬‡ ’¬ß·≈–«‘∑¬ÿ‚∑√∑—»πå‚¥¬‡πâπΩñ°æŸ¥„π∞“π–‚¶…° æ‘∏’°√ ºŸâ®—¥√“¬°“√

°“√Õà“πμ“¡∫∑ °“√Õà“π¢à“« μ≈Õ¥®π°“√∫√√¬“¬∑“ß«‘∑¬ÿ°√–®“¬‡ ’¬ß·≈–«‘∑¬ÿ‚∑√∑—»π ·≈–§«“¡√Ÿâ‡°’Ë¬«°—∫°“√ Õ∫‡ªìπ
ºŸâª√–°“»¢Õß°√¡ª√–™“ —¡æ—π∏å

The study of  principles and  methods of  speaking for broadcasting via radio and  television.  The
course focuses on speaking practice as spokesmen, master of ceremony (MC), radio and/or TV program
producer, news reader/announcer, including delivery on radio or TV speech. Students are prepared for the
announcer test held by Public Relations Division.

1543218 »‘≈ª–°“√æŸ¥‡æ◊ËÕ “√–∫—π‡∑‘ß 3(2-2-5)
The Art of Speaking for Informative Entertainment
»÷°…“√Ÿª·∫∫ «‘∏’°“√ ‡∑§π‘§·≈–»‘≈ª–°“√æŸ¥ ‡æ◊ËÕ “√–∫—π‡∑‘ß ∑—Èß®“°«√√≥°√√¡·≈– ◊ËÕ “√ π‡∑»

Ωñ°∑—°…–°“√æŸ¥·≈– √â“ß √√§åº≈ß“π‡æ◊ËÕ “√–∫—π‡∑‘ß
This  course  focuses on  the  forms, methods, techniques  and  arts of  speaking for edutainment

based on literary works and the media. The course also provides various practices of speaking for edutainment.

1543219 ‡∑§π‘§°“√ —¡¿“…≥å 3(2-2-5)
Interview  Technique
»÷°…“§«“¡ ”§—≠·≈–À≈—°°“√ —¡¿“…≥ °“√„Àâ —¡¿“…≥å °“√®—¥°√–∫«π°“√ —¡¿“…≥å »÷°…“≈—°…≥– ◊ËÕ∑’Ë„™â

ª√–°Õ∫°“√ —¡¿“…≥å‚¥¬Ωñ°ªØ‘∫—μ‘„π ∂“π°“√≥å®√‘ß
The study of significance, principles and process of interview.  Also study material  sused in the

interview by practicing in real situations.
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1543220 °“√‡¢’¬π “√§¥’ 3(3-0-6)
Feature  Writing
»÷°…“≈—°…≥–·≈–√Ÿª·∫∫¢Õß “√§¥’„π ◊ËÕ¡«≈™πª√–‡¿∑μà“ßÊ  ‡™àπ Àπ—ß ◊Õæ‘¡æå π‘μ¬ “√  ‡«Á∫‰´μå   ‡ªìπμâπ

»÷°…“°≈«‘∏’°“√‡¢’¬π “√§¥’ ‡πâπΩñ°‡¢’¬π “√§¥’ª√–‡¿∑μà“ßÊ
The study of characteristics and  different  feature writing styles in different kinds of mass media

i.e. newspaper, magazine, website. including feature writing strategies with various genres of features writing
practice.

1543221 °“√‡¢’¬π„πÀπâ“Àπ—ß ◊Õæ‘¡æå 3(3-0-6)
Newspaper Writing
»÷°…“≈—°…≥–·≈–√Ÿª·∫∫¢Õßß“π‡¢’¬π∑’Ëª√“°Ø„πÀπâ“Àπ—ß ◊Õæ‘¡æå  ∑—Èß∑’Ë‡ªìπ ‘Ëßæ‘¡æå·≈–Àπ—ß ◊Õæ‘¡æåÕÕπ‰≈πå

(Online Newspaper)  »÷°…“«‘‡§√“–Àå∑—Èß¥â“π‡π◊ÈÕÀ“ «‘∏’°“√π”‡ πÕ «‘∏’°“√„™â∂âÕ¬§” √Ÿªª√–‚¬§∑’Ë∂Ÿ°μâÕß·≈–‡À¡“– ¡
The study of  characteristics and forms of printed and online newspapers  writing. Analysis  of

contents, wording, correct and appropriated structure and presentation.

1543425 «√√≥°√√¡«‘®“√≥å 3(3-0-6)
Literary Criticism
»÷°…“§«“¡À¡“¬ §«“¡ ”§—≠ «‘«—≤π“°“√ ·≈–∑ƒ…Æ’«√√≥°√√¡«‘®“√≥å ∑—Èß¢Õß‰∑¬·≈–μà“ßª√–‡∑» ‡πâπ

∑—°…–°“√«‘‡§√“–Àå «‘®“√≥å«√√≥°√√¡   π”‡ πÕ¥â«¬°“√Õ¿‘ª√“¬·≈–√“¬ß“π«‘™“°“√
This course focuses on the criticism of Thai literary works, including the definitions, the importance,

the development and theory of literary criticism, both of Thai theory and foreign  theory. The course also
focuses on the consolidation of analytical - critical skills, and presentation with discussions and reports.

1543426 «√√≥°√√¡°—∫ —ß§¡·≈–°“√‡¡◊Õß 3(3-0-6)
Social and Political Literature
»÷°…“§«“¡ —¡æ—π∏å√–À«à“ß«√√≥°√√¡  —ß§¡·≈–°“√‡¡◊Õß «‘‡§√“–Àå¿“æ –∑âÕπ º≈°√–∑∫·≈–Õ‘∑∏‘æ≈∑’Ë¡’º≈

μàÕ°“√‡ª≈’Ë¬π·ª≈ß«√√≥°√√¡ ∫∑∫“∑¢Õß«√√≥°√√¡ —ß§¡·≈–°“√‡¡◊Õß„π∞“π–‡ªìπ à«πÀπ÷Ëß¢Õß∫—π∑÷°ª√–«—μ‘»“ μ√å
This course focuses on  the correlations  between literary  works and society or politics, the

analysis of the reflection of effects and influences affecting literary changes, including the roles of social and
political literature as a part of historical records.

1543427 «√√≥°√√¡ √â“ß √√§å ”À√—∫‡¥Á° 3(3-0-6)
Creative Literature for Children
»÷°…“°“√‡¢’¬π∫—π‡∑‘ß§¥’ ·≈– “√§¥’ √â“ß √√§å ”À√—∫‡¥Á°«—¬μà“ßÊ ∑—Èß√âÕ¬·°â«·≈–√âÕ¬°√Õß °“√ √â“ß

‡√◊ËÕß∑’Ë —¡æ—π∏å°—∫°“√√—∫√Ÿâ∑“ß¿“…“¢Õß ¡Õß °“√‡≈◊Õ°„™â∂âÕ¬§” °“√®—¥∑”¿“æª√–°Õ∫ «‘∏’°“√π”‡ πÕ·≈–°“√®—¥√Ÿª‡≈à¡
This course focuses on the children’s literature writing and children’s creative features writing for

different levels, both prose and poetry, including story-construction, related to language perception, word
choice, illustration, presentation and book design.

1543428 «√√≥°√√¡‡æ◊ËÕ°“√∑àÕß‡∑’Ë¬« 3(3-0-6)
Thai Literature for Tourism
»÷°…“«√√≥°√√¡∑’Ë¡’‡π◊ÈÕÀ“‡°’Ë¬«°—∫°“√∑àÕß‡∑’Ë¬«∑—Èß∫—π‡∑‘ß§¥’·≈– “√§¥’ «‘∏’∫Ÿ√≥“°“√§«“¡√Ÿâ‡æ◊ËÕª√–¬ÿ°μå„™â

„π«‘™“™’æ
This  course  focuses  on  Thai  literature  concerning  tourism  and  knowledge  Integration  for

career.
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1543429 «√√≥°√√¡°—∫«—≤π∏√√¡Õ“À“√ 3(3-0-6)
Thai Literature and Food Culture
»÷°…“¿“…“·≈–«√√≥°√√¡∑’Ë‡°’Ë¬«°—∫«—≤π∏√√¡°“√√—∫ª√–∑“π «‘‡§√“–Àå∑’Ë¡“ √Ÿª·∫∫ «—μ∂ÿ¥‘∫ °“√ª√ÿß √ ™“μ‘

‚Õ°“  «—μ∂ÿª√– ß§ ¿“æ –∑âÕπ‡√◊ËÕß«—≤π∏√√¡ °“√√—∫ª√–∑“π∑’Ë —¡æ—π∏å°—∫¿Ÿ¡‘ª√–‡∑» ™“μ‘æ—π∏ÿå ª√–«—μ‘»“ μ√å·≈–¿Ÿ¡‘
ªí≠≠“‰∑¬  π”‡ πÕ‡ªìπß“π‡¢’¬π‡™‘ß«‘™“°“√·≈–ª√–™“ —¡æ—π∏å

This course focuses on the linguistic forms and literature concerning dietary culture, the analysis
of origins, forms, materials, cooking, tastes, opportunities, purposes and reflection of the dietary culture which
correlates with the geographical features, ethnicity, history and Thai wisdom.

1543601 ¿“…“‰∑¬„πÕß§å°√ 3(3-0-6)
Thai Usage for Organization
»÷°…“≈—°…≥–‡©æ“–¢Õß°“√„™â¿“…“„πÕß§å°√ ∑—Èß√Ÿª·∫∫·≈–‡π◊ÈÕÀ“ Ωñ°∑—°…– °“√øíß°“√æŸ¥ °“√Õà“π·≈–

°“√‡¢’¬π ‡πâπ°“√®—∫„®§«“¡ °“√ √ÿª§«“¡ °“√μ’§«“¡ ·≈–°“√¢¬“¬§«“¡„Àâ “¡“√∂ ◊ËÕ “√‰¥âÕ¬à“ß¡’ª√– ‘∑∏‘¿“æ
This course focuses on the distinctive features of language forms in different organizations, both

in styles and in contents, including practices of listening, speaking, reading, and writing with the concentration
on topics and main ideas, summarization, interpretation, and clarification for effective communication.

1543602 ‡∑§π‘§ß“π‡≈¢“πÿ°“√ 3(3-0-6)
Thai Usage for Secretary Task
»÷°…“∫∑∫“∑·≈–§«“¡ ”§—≠¢Õß°“√„™â¿“…“‰∑¬„πß“π‡≈¢“πÿ°“√ ‡∑§π‘§  ß“π “√∫√√≥ Ωñ°°“√øíß °“√æŸ¥

„πß“π‡≈¢“πÿ°“√ ‡™àπ °“√øíß§” —Ëß °“√æŸ¥π”‡ πÕß“π °“√√—∫‚∑√»—æ∑å Ωñ°°“√Õà“π°“√‡¢’¬π‡Õ° “√ ‡™àπ °“√Õà“π‡Õ° “√
°“√ª√–™ÿ¡ °“√‡¢’¬π√“¬ß“π °“√ª√–™ÿ¡ °“√¬àÕ§«“¡ °“√ √ÿª§«“¡‡Õ° “√μà“ßÊ Ωñ°·°â‰¢ªí≠À“‡©æ“–Àπâ“„π ∂“π°“√≥å®√‘ß

This course focuses on the roles and the importance of Thai usage for secretary, correspondence
techniques, and consolidation of listening and speaking skills for secretary such as listening to orders, oral
presentation, and telephoning. The course also focuses on the consolidation of reading and writing skills such
as agenda reading, meeting report writing, pr?cis writing, document summarizing, moreover, the course
provides the practices of problem-solving for effective secretary tasks.

1543603 ¿“…“‰∑¬ ”À√—∫™“«μà“ßª√–‡∑» 3(3-0-6)
Thai Language for Foreigner
»÷°…“ªí≠À“°“√„™â¿“…“‰∑¬∑’Ë¡’º≈μàÕ§«“¡‡¢â“„®¢Õß™“«μà“ßª√–‡∑» „π¥â“π°“√ÕÕ°‡ ’¬ß °“√„™â§” °“√„™â

ª√–‚¬§ °“√ ◊ËÕ§«“¡À¡“¬ ·≈–«‘∏’°“√·°âªí≠À“°“√ ◊ËÕ “√ „π∫√‘∫∑¢Õß —ß§¡‰∑¬
This course focuses on the problems about Thai usage affecting foreigners in pronunciation, word

choice, sentencing, meaning conveyance and solutions for contextual communication problems in Thai society.

1543604 ‡∑§π‘§∫√√≥“∏‘°“√°‘® 3(3-0-6)
Editorial Technique
»÷°…“§«“¡À¡“¬ §ÿ≥≈—°…≥– ∫∑∫“∑·≈–Àπâ“∑’Ë¢Õß∫√√≥“∏‘°“√ «‘‡§√“–Àå«‘∏’°“√∑”ß“π¢Õß∫√√≥“∏‘°“√

®“°°√≥’»÷°…“ À≈—°°“√æ‘ Ÿ®πåÕ—°…√ °“√®—¥‡Õ°¿“æ¢ÕßÀπ—ß ◊Õ °“√®—¥≈”¥—∫‡√◊ËÕß·≈–°ÆÀ¡“¬‡°’Ë¬«°—∫°“√æ‘¡æå
This course focuses on the definitions, qualifications and responsibilities of editors, including the

analysis of editorial works based on case studies, principles for proof-reading, content organization and
publishing laws.
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1543605 »‘≈ª–°“√π”‡ πÕ 3(3-0-6)
The Art of  Presentation
»÷°…“√Ÿª·∫∫·≈–‡π◊ÈÕÀ“∑’Ë —¡æ—π∏å°—∫®ÿ¥ª√– ß§å„π°“√π”‡ πÕ °“√«“ß·ºπ °“√‡μ√’¬¡°“√ √â“ß “√„π

°“√π”‡ πÕ °“√ª√– “πß“π °“√«‘‡§√“–Àå °“√ª√–‡¡‘πº≈ß“π ‚¥¬∫Ÿ√≥“°“√°“√„™â¿“…“ π”‡ πÕÕ¬à“ß¡’ª√– ‘∑∏‘¿“æ
«‘‡§√“–Àå·≈–ª√–‡¡‘πº≈ ®—¥∑”‚§√ß°“√Ωñ°ªØ‘∫—μ‘„π ∂“π°“√≥å®√‘ß

This course focuses on the model and content of presentation, related to the presentation
objectives, planning, arrangement, information creation, cooperation, performance analysis and evaluation of
presentation. The integration of language usage,  the analysis and evaluation, practicing  in real situation are
also included.

1543606 «‘∏’ Õπ¿“…“‰∑¬ ”À√—∫™“«μà“ßª√–‡∑» 3(3-0-6)
Method of Teaching Thai Language for Foreigner
»÷°…“®‘μ«‘∑¬“°“√ Õπ¿“…“ ”À√—∫™“«μà“ßª√–‡∑» ‡∑§π‘§ «‘∏’ Õπ °“√®—¥°‘®°√√¡ °“√ √â“ß ◊ËÕ·≈–°“√

ª√–‡¡‘πº≈ ‡æ◊ËÕ„™â„π°“√ Õπ¿“…“‰∑¬ ”À√—∫™“«μà“ßª√–‡∑»
Study the teaching techniques, activities, and create instructional media in  teaching Thai language

for foreigners. Students will also learn the psychology of Thai language teaching for foreigners.

1544606 »‘≈ª–°“√‡¢’¬π∫∑ 3(3-0-6)
The Art of Script Writing
»÷°…“§«“¡À¡“¬ §«“¡ ”§—≠ À≈—°°“√ π‘¬“¡»—æ∑å‡©æ“– √Ÿª·∫∫·≈–«‘∏’°“√‡¢’¬π∫∑ Ωñ°∑—°…–°“√‡¢’¬π∫∑

√Ÿª·∫∫μà“ßÊ ∑’Ë‡À¡“– ¡°—∫ ◊ËÕ ®ÿ¥¡ÿàßÀ¡“¬ ·≈–°≈ÿà¡‡ªÑ“À¡“¬ ‡™àπ °“√‡¢’¬π∫∑ —¡¿“…≥å °“√‡¢’¬π∫∑ “√§¥’ °“√‡¢’¬π∫∑
 ”À√—∫æ‘∏’°√ ‡ªìπμâπ

This course focuses on the definitions of script, including its importance, principles, technical
terms for script writing, script formats and methods for script writing. The course also focuses on the practices
of script writing for various purposes such as interview scripts, feature scripts, scripts for masters of ceremony
or television hosts.

1544607 »‘≈ª–°“√ª√–æ—π∏å‡æ≈ß 3(3-0-6)
The Art of Song Composition
»÷°…“√Ÿª·∫∫ °≈«‘∏’ ·≈–»‘≈ª–°“√ª√–æ—π∏å‡æ≈ß‰∑¬ °“√„™â¿“…“∂âÕ¬§”  ”π«π ·≈–°“√π”‡ πÕ‡π◊ÈÕÀ“

‡√◊ËÕß√“« ◊ËÕ§«“¡§‘¥ Õ“√¡≥å  «‘‡§√“–Àå·π«§‘¥∑’Ë –∑âÕπ§à“π‘¬¡ ¢π∫ª√–‡æ≥’  «—≤π∏√√¡„π —ß§¡ ·≈–Ωñ°°“√ª√–æ—π∏å‡æ≈ß
This course focuses on the forms, techniques and arts of Thai compositions, word-forms, expressions,

content presentation, stories which associate with thoughts and feelings.  The course also focuses on the
analysis of ideas that are the reflection of  values, traditions and culture of the society, and the practices of
song writing.

1544608 π«—μ°√√¡·≈– ◊ËÕ°“√ Õπ¿“…“‰∑¬ 3(3-0-6)
Innovations and Teaching Materials for Thai Language
»÷°…“À≈—°°“√·≈–‡∑§π‘§°“√º≈‘μ ◊ËÕ°“√‡√’¬π°“√ Õπ ‚¥¬π”π«—μ°√√¡ ∑’Ë∑—π ¡—¬¡“æ—≤π“·≈–º≈‘μ ◊ËÕ°“√

‡√’¬π„Àâ‡À¡“– ¡°—∫‡π◊ÈÕÀ“¢Õß√“¬«‘™“
The study of principles and techniques for teaching materials production. Apply   modern   innovations

to develop teaching materials  appropriated for the course contents.
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1544803 °“√Ωñ°ª√– ∫°“√≥å«‘™“™’æ¿“…“‰∑¬ 5(450)
Field Experience in Thai
Ωñ°ß“π„πÀπà«¬ß“π√—∞∫“≈ √—∞«‘ “À°‘® À√◊Õ∏ÿ√°‘®‡Õ°™π ‚¥¬π”§«“¡√Ÿâ¿“…“‰∑¬ ∑—Èß¿“§∑ƒ…Æ’ ·≈–¿“§

ªØ‘∫—μ‘∑’Ë‰¥â»÷°…“‰ª„™â„π ∂“π°“√≥å®√‘ß
Students are trained in government’s sectors and private sectors, applying the knowledge with

real life situations.

1544905 °“√«‘®—¬∑“ß¿“…“‰∑¬ 3(3-0-6)
Research Work in Thai Study
»÷°…“√Ÿª·∫∫ °√–∫«π°“√ ‡π◊ÈÕÀ“·≈–·π«§‘¥∑“ß¿“…“·≈–«√√≥°√√¡®“°ß“π«‘®—¬ª√–¡«≈§«“¡√Ÿâ‡ªìπμâπ

·∫∫·≈–ª√–¬ÿ°μå„™â„π«‘™“™’æ Ωñ°∑—°…–°√–∫«π°“√«‘®—¬∑—Èß¥â“πª√‘¡“≥·≈–§ÿ≥¿“æ π”‡ πÕº≈°“√«‘®—¬Õ¬à“ß‡ªìπ√Ÿª∏√√¡
This course focuses on the formats, process, contents and ideas on language and literary works

based on research works. The course also focuses on using the knowledge gained as models, applying the
knowledge with career tasks, including practicing research writing both qualitative and quantitative, and
concrete research presenting.

1544906  —¡¡π“¿“…“‰∑¬ 3(2-2-5)
Seminar on Thai Study
»÷°…“§«“¡À¡“¬ §«“¡ ”§—≠ À≈—°°“√·≈–«‘∏’°“√®—¥ —¡¡π“‚¥¬„™â°√–∫«π°“√ °≈ÿà¡ —¡æ—π∏å «‘‡§√“–Àåª√“°Ø

°“√≥å°“√„™â¿“…“ ªí≠À“ ·≈–«‘∏’°“√·°â‰¢  √ÿª‡ªìπ·π«∑“ßæ—≤π“ π”‡ πÕ„π√Ÿª·∫∫°“√ —¡¡π“Õ¬à“ß¡’ª√– ‘∑∏‘¿“æ
This course focuses on seminar, including its definitions, importance, principles and team-up

arrangement. The course also focuses on the analysis of the use o-f linguistic forms, problems and possible
solutions, and effective seminar arrangement.

«‘™“¿“…“Õ—ß°ƒ…

1551101 °“√øíß - æŸ¥‡™‘ßªØ‘ —¡æ—π∏å 3(2-2-5)
Interactive Listening - Speaking
Ωñ°∑—°…–¿“…“Õ—ß°ƒ…‡æ◊ËÕ°“√ ◊ËÕ “√‚¥¬„™â∫∑ π∑π“„π ∂“π°“√≥å·≈–  —¡æ—π∏å “√μà“ßÊ  ‰¥â·° ∫∑ π∑π“

„π™’«‘μª√–®”«—π·≈–°“√¡’ªØ‘ —¡æ—π∏å∑“ß —ß§¡ Ωñ°¿“…“æŸ¥∑’Ë‡°’Ë¬«°—∫°“√ÕÕ°‡ ’¬ß·≈–∑à«ß∑”πÕß‡ ’¬ß
Practice communicative English using dialogues in various situations and extended discourse

from everyday situations to social interactions. The course also emphasizes on spoken English regarding to
pronunciation and intonation.

1551102 °“√øíß - æŸ¥ „π ∂“π°“√≥å‡©æ“– 3(2-2-5)
Listening - Speaking for Specific Situations
Ωñ°∑—°…–°“√øíß·≈–°“√æŸ¥¿“…“Õ—ß°ƒ… ‚¥¬„™â¿“…“Õ—ß°ƒ…„π≈—°…≥–μà“ßÊ μ“¡ ∂“π°“√≥å‡©æ“– ‰¥â·°à

°“√∫√√¬“¬ °“√ª“∞°∂“ °“√æŸ¥„π∑’Ë™ÿ¡™π °“√ª√–™ÿ¡·≈– »÷°…“¿“…“„π∫√‘∫∑¢Õß°“√∑”ß“π
Practice English listening and speaking skills in specific situations that are; lectures, addresses,

public speaking and meeting. Related topics for working are introduced.
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1551103 ‚§√ß √â“ß‡™‘ß‰«¬“°√≥å·≈–°“√„™â 3(3-0-6)
Grammatical Structure and Usage
»÷°…“¡Ÿ≈∞“π‚§√ß √â“ß∑“ß¿“…“ ‰¥â·°à §”°”°—∫π“¡ «®’«‘¿“§ §”· ¥ß∑—»π– °“√„™â°√‘¬“„Àâ Õ¥§≈âÕß°—∫ª√–∏“π

√Ÿª§”∂“¡ °√√μÿ«“®° °√√¡«“®° √Ÿª°√‘¬“∑’Ë∑”Àπâ“∑’Ëπ“¡√Ÿª¢Õß°√‘¬“μ—Èßμâπ ·≈–√Ÿª°√‘¬“∑’Ë‡μ‘¡ -ing ·≈– -ed ∑’Ë∑”Àπâ“∑’Ë
‡ªìπ à«π¢¬“¬ ‚¥¬„™â°‘®°√√¡‰«¬“°√≥å‡æ◊ËÕ°“√ ◊ËÕ “√„π ∂“π°“√≥å®√‘ß‡æ◊ËÕæ—≤π“°“√„™â¿“…“Õ—ß°ƒ…‰¥â∂Ÿ°μâÕßμ“¡
‚§√ß √â“ß‰«¬“°√≥å

Study the grammatical elements of English language structure with particular attention to articles,
parts of speech, modals, tenses, subject-verb agreement, questions, active and passive voice, gerunds,
infinitives and participles are introduced. Students will be trained by actively participating in communicative
grammar activities within authentic situational contexts intended to improve their language application and
practical usage of English grammar.

1551104 °“√Õà“π∑—Ë«‰ª 3(3-0-6)
Reading for General Purposes
»÷°…“°≈¬ÿ∑∏å°“√Õà“π„π√–¥—∫ª√–‚¬§‡™‘ß´âÕπ·≈–√–¥—∫¬àÕÀπâ“ºà“π∫∑Õà“πª√–‡¿∑μà“ßÊ ‰¥â·°à  ‚¶…≥“   °√“ø

π‘μ¬ “√ Àπ—ß ◊Õæ‘¡æå ·À≈àß¢âÕ¡Ÿ≈∑“ßÕ‘π‡∑Õ√å‡πÁμ μ≈Õ¥®π»÷°…“‚§√ß √â“ß¢Õß∫∑Õà“π °“√ ◊∫§âπ∑“ßÕ‘π‡∑Õ√å‡πÁμ·≈–
‡§√◊ËÕß¡◊Õ™à«¬Õà“π∑’Ë®”‡ªìπ ‡æ◊ËÕ°“√Õà“πÕ¬à“ß¡’ª√– ‘∑∏‘º≈

Practice reading skills with reading strategies taught at both the complex sentences and the
paragraph level through a variety of texts that are advertisements, graphs, magazines, newspapers, internet
sources, etc. It will also cover the text organization, internet retrieval and devices necessary for effective
reading strategies.

1551105 °“√‡¢’¬πμ“¡√Ÿª·∫∫ 3(2-2-5)
Formulaic Writing
Ωñ°°“√‡¢’¬π„π∑”‡π’¬∫¿“…“μà“ßÊ ‰¥â·°à °“√‡¢’¬π¢âÕ§«“¡ —ÈπÊ ‡¢’¬π„∫ ¡—§√ß“π·≈–‡¢’¬π∫—π∑÷°μ“¡‚Õ°“ 

μà“ßÊ ∑’Ë„™â„π —ß§¡ ‰¥â·°à ‡¢’¬π· ¥ß§«“¡¬‘π¥’ ‡¢’¬π· ¥ß§«“¡‡ ’¬„® ‡¢’¬π¢Õ∫§ÿ≥·≈–‡¢’¬π¢Õ‚∑…
Practice English writing in different registers, including short messages application forms and

notes writing for different social occasions that are, expressing congratulations, condolences, gratitude and
apology.

1552110 °“√π”‡ πÕº≈ß“π∑“ß∏ÿ√°‘® 3(2-2-5)
Business  Presentation
»÷°…“·≈–≈—°…≥–¢—ÈπμÕπ°“√π”‡ πÕ‡™‘ß∏ÿ√°‘® ‚¥¬‡√‘Ë¡®“°°“√«“ß·ºπ °“√ √ÿª¬àÕ °“√«‘‡§√“–Àå°≈ÿà¡ºŸâøíß

°“√„™â¢âÕ§«“¡¬àÕ °“√π”‡ πÕ °“√μÕ∫§”∂“¡ ·≈–°“√„™âÕÿª°√≥åª√–°Õ∫ Ωñ°Ωπ°“√æŸ¥·≈–∑—°…–°“√ ◊ËÕ “√ºà“π°“√∑”ß“π
§Ÿà·≈–‚§√ßß“π°≈ÿà¡ √“¬ß“π°≈ÿà¡ °“√· ¥ß¢âÕ§«“¡·≈–μ’§«“¡¥â«¬√Ÿª·∫∫μà“ßÊ ‡™àπ °√“ø, ·ºπº—ß, μ“√“ß
·≈–·ºπ¿Ÿ¡‘ ‚¥¬„™â‡∑§‚π‚≈¬’ “√ π‡∑»·≈–°“√„™âÕ‘π‡∑Õ√å‡πÁμ

Study of the  features  and steps of making successful business presentation from  planning,
summarizing, knowing  audience, using notes, delivery of the presentation, answering questions,  to  use  visual
aids.  Practice  speaking  and  communication  skills  through  pair  work  and  group  projects. Group  report
with data charting and  interpretation of graphs, charts,  tables  and  diagrams  are  prepared  with  application
of  ICT and the Internet access.
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1552112 °“√øíß-°“√æŸ¥‡™‘ß«‘™“°“√ 3(2-2-5)
Academic Listening - Speaking
æ—≤π“°“√ ◊ËÕ “√¿“…“Õ—ß°ƒ…‡™‘ß«‘™“°“√ °“√Õ¿‘ª√“¬‡™‘ß«‘™“°“√Õ¬à“ß∂Ÿ°μâÕß‡À¡“– ¡μ“¡ ∂“π°“√≥å

‡¢â“√à«¡°‘®°√√¡‡æ◊ËÕ°“√ ◊ËÕ “√  √«¡∂÷ß°“√Ωñ°∑—°…–°“√øíß ·≈–°“√æŸ¥¢—Èπ Ÿß
Develop communicative English using expressions, feature of academic spoken English and

extended discourse appropriate in career situations, making use of communicative activities. Advanced listening
and speaking practices are also included.

1552113 °“√‡¢’¬π‡™‘ß«‘™“°“√ 3(2-2-5)
Academic Writing
æ—≤π“∑—°…–°“√‡¢’¬π¢—Èπ Ÿß °“√μ’§«“¡§«“¡À¡“¬μ“¡∫√‘∫∑  “¡“√∂ªØ‘ —¡æ—π∏å°—∫ºŸâÕ◊Ëπ‰¥âÕ¬à“ß§≈àÕß·§≈à«

·≈–∂Ÿ°μâÕß „π ∂“π°“√≥å∑“ß —ß§¡À√◊Õ∑“ß«‘™“°“√ ·≈– “¡“√∂π”‰ª„™â„π°“√ª√–°Õ∫Õ“™’æ
Develop advanced English writing skills needed to interpret and convey meaning in interactive

contexts with an emphasis on both fluency and accuracy in order to interact with others in social or academic
situations and use for career purposes.

1552201 À≈—°°“√·ª≈ 3(2-2-5)
Principles of Translation
»÷°…“À≈—°°“√·ª≈·≈–Ωñ°°“√„™âæ®π“πÿ°√¡„π∫√‘∫∑∑’ËÀ≈“°À≈“¬ºà“π°“√Ωñ°·ª≈®“°¿“…“Õ—ß°ƒ…‡ªìπ

¿“…“‰∑¬·≈–¿“…“‰∑¬‡ªìπ¿“…“Õ—ß°ƒ…Õ¬à“ß¡’À≈—°°“√ „π√–¥—∫ª√–‚¬§®π∂÷ß∫∑§«“¡ —ÈπÊ ‚¥¬„™âμâπ©∫—∫∑’ËÀ≈“°À≈“¬   ‰¥â·°à
§”Õ∏‘∫“¬º≈‘μ¿—≥±å „∫√—∫ª√–°—π ©≈“°¬“·≈–§Ÿà¡◊Õμà“ßÊ

Study the principles of translation and practice using dictionary in various contexts. The course
also focuses on systematic practice in translating English to Thai and vice versa, from the level of sentences
to short passages. Practical applications include translation of commercial literature that is descriptions of
products, guarantees, instruction, and user manuals.

1552629 ¿“…“Õ—ß°ƒ…‡æ◊ËÕß“π‡≈¢“πÿ°“√ 3(3-0-6)
English  for  secretaries
»÷°…“ß“π ”π—°ß“π‡∫◊ÈÕßμâπ ‡™àπ Õÿª°√≥å ”π—°ß“π §”»—æ∑å‡°’Ë¬«°—∫‡≈¢“πÿ°“√ °“√®—¥·øÑ¡‡Õ° “√ °“√√—∫

‚∑√»—æ∑å ®¥À¡“¬‚μâμÕ∫∑“ß∏ÿ√°‘®‡∫◊ÈÕßμâπ ·≈–ß“π‡Õ° “√∑’Ë‡°’Ë¬«¢âÕß °“√Ωñ°∑—°…–°“√∑”ß“π„π ”π—°ß“π (∑—Èß„π·≈–πÕ°
 ”π—°ß“π) Ωñ°∑—°…–∑“ß§Õ¡æ‘«‡μÕ√å ‡™àπ ‚ª√·°√¡‰¡‚§√´Õø∑åÕÕøøî» œ≈œ

Study of the introductory office work, i.e., office equipment,  secretarial  terminology,  filing,  handling
telephones, basic  business  correspondence, and  related  paperwork.  Practice  of  operation  skill  in  office
(Inter-office  and  intra-office)  through  communicative  activities.  Computer  skill  practice, i.e., the  Microsoft
office  Program,  is  a required  appointment  through  role-play  and  simulations  component  of  the  course.
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«‘™“¿“…“®’π

1571116 ¿“…“®’π  1 3(2-2-5)
Chinese 1
»÷°…“√–∫∫ —∑Õ—°…√®’π æ‘πÕ‘π √«¡∂÷ß°“√Õà“π·≈–‡¢’¬π —∑Õ—°…√®’π ‰¥âÕ¬à“ß∂Ÿ°μâÕß ‡¢â“„®°Æμà“ßÊ ¢Õßæ‘πÕ‘π

≈—°…≥–°“√ÕÕ°‡ ’¬ß¿“…“®’π‰¥âÕ¬à“ß∂Ÿ°μâÕß√ŸâÀ≈—°°“√‡¢’¬πμ—«Õ—°…√®’π  “¡“√∂øíß æŸ¥ Õà“π ‡¢’¬π §”»—æ∑å «≈’ ª√–‚¬§
·≈–∫∑ π∑π“ ∑’Ë„™â„π™’«‘μª√–®”«—πÕ¬à“ßßà“¬Ê ‰¥â ‡™àπ °“√∑—°∑“¬ °“√¢Õ∫§ÿ≥ °“√∫Õ°≈“ °“√∫Õ°«—π ‡¥◊Õπ ªï
°“√π—∫μ—«‡≈¢ ‡ªìπμâπ

This course focuses on the study of the phonetic symbols for Chinese Pinyin, including the
pronunciation of Chinese phonetic symbols and Chinese phonetic symbol writing. The course also focuses on
the correct pronunciation of the sounds of Chinese, Chinese character writing, practices of listening, speaking,
reading and writing-in words, phrases, sentences and daily life conversation such as greeting, thanking, leave-
taking, telling date/month/year, counting, etc.

1571117 ¿“…“®’π  2 3(2-2-5)
Chinese 2
(μâÕßºà“π°“√‡√’¬π¿“…“®’π 1 °àÕπ)
 “¡“√∂Õà“π«≈’ ª√–‚¬§·≈–∫∑§«“¡ —ÈπÊ ‰¥â “¡“√∂·π–π”μ—«‡Õß ·≈– π∑π“ ‚¥¬„™â§”»—æ∑å∑’Ë‡√’¬π¡“‰¥â   ‡™àπ

°“√∂“¡™◊ËÕ  °ÿ≈ ‡™◊ÈÕ™“μ‘ ª√–‡∑»μà“ßÊ °“√∫Õ°∑’ËÕ¬Ÿà  À¡“¬‡≈¢‚∑√»—æ∑å °“√∫Õ°‡«≈“ °“√π—∫‡ß‘π ‡ªìπμâπ ‡√’¬π√Ÿâ
‰«¬“°√≥å‡∫◊ÈÕßμâπ°“√„™â≈—°…≥π“¡¢Õß ‘Ëßμà“ß Ê

(Pre - requisite: Chinese 1)
This course focuses on Chinese reading, including phrases, sentences, short articles. The course

also focuses on self introduction, asking family names, countries, address, telephone number, telling numbers,
telling cost in Chinese currency.

1571118 ¿“…“®’π 3 3(2-2-5)
Chinese 3
(μâÕßºà“π°“√‡√’¬π¿“…“®’π  2 °àÕπ)
 “¡“√∂·μàßª√–‚¬§ ·≈–¢¬“¬ª√–‚¬§‰¥â∂Ÿ°μâÕßμ“¡À≈—°‰«¬“°√≥å‹  “¡“√∂øíß æŸ¥ Õà“π ‡¢’¬π∫∑§«“¡‰¥â

‰¡àμË”°«à“  80 §”¢÷Èπ‰ª  “¡“√∂„™â§”»—æ∑å∑’Ë¡’§«“¡À¡“¬§≈â“¬°—π‰¥âÕ¬à“ß∂Ÿ°μâÕß ·≈– “¡“√∂„™â¿“…“®’π∫√√¬“¬√Ÿª¿“æ
∑’Ë°”Àπ¥„Àâ‰¥â

(Pre - requisite: Chinese 2)
This course focuses on the construction of Chinese sentences and correct sentence modification, including
the consolidation of listening, speaking, reading article at  least 80 words writing, synonym usage and Chinese
caption writing.

1571119 ¿“…“®’π 4 3(2-2-5)
Chinese 4
(μâÕßºà“π°“√‡√’¬π¿“…“®’π  3  °àÕπ)
Ωñ°∑—°…–„π¥â“π°“√øíß·≈–°“√æŸ¥„π ∂“π°“√≥å®”≈Õß „π°“√ªØ‘∫—μ‘ß“π ∑—Èß„π‚√ß·√¡·≈– ∂“π∑’Ë
(Pre - requisite: Chinese 3)
Practice  speaking  and  listening  skill  in  reproduce  situations  both  in  place and hotel.



142

1571120 ¿“…“®’π 5 3(2-2-5)
Chinese 5
(μâÕßºà“π°“√‡√’¬π¿“…“®’π 4 °àÕπ)
Ωñ°∑—°…–„π¥â“π°“√Õà“π·≈–°“√‡¢’¬π∫∑§«“¡ª√–‡¿∑μà“ßÊ®“°Àπ—ß ◊Õæ‘¡æå ·≈–π‘μ¬ “√
(Pre - requisite: Chinese 4)
Practice   reading   and  writing  skills  from  articles  in  newspaper  and  magazine.

1571121 ¿“…“®’π 6 3(2-2-5)
Chinese 6
(μâÕßºà“π°“√‡√’¬π¿“…“®’π 5 °àÕπ)
Ωñ°∑—°…–¢—Èπ Ÿß¥â“π°“√øíß æŸ¥ Õà“π ‡¢’¬π  “¡“√∂ √ÿª„®§«“¡ ”§—≠‰¥â °“√‡ πÕ√“¬ß“π °“√Õ¿‘ª√“¬°≈ÿà¡

‡ªìπμâπ
(Pre - requisite: Chinese 5)
Practice high level of listening, speaking, reading and writing skills by summarizing,  report

presentation and group discussion.

1571122 °“√·ª≈¿“…“®’π 3(2-2-5)
Chinese  Translation
»÷°…“À≈—°‡°≥±å·≈–°≈«‘∏’°“√·ª≈§«“¡ Ωñ°°“√∂Õ¥§«“¡®“°¿“…“®’π‡ªìπ¿“…“‰∑¬·≈–®“°¿“…“‰∑¬‡ªìπ

¿“…“®’π §”·≈– ”π«πμà“ßÊ ∑’Ë„™â„π°“√·ª≈ √«¡∑—Èß¢âÕ§«√§”π÷ß„π°“√·ª≈
Study the fundamental principles and techniques of translation. The focus is on systematic

practice in translating Chinese to Thai and Thai to Chinese. Study about words and idioms that use in
translation. It also focuses on the caution of translation.

1571123 ¿“…“®’π‡æ◊ËÕß“π∏ÿ√°‘® 3(2-2-5)
Chinese for Business
»÷°…“§«“¡√Ÿâæ◊Èπ∞“π∑“ß∏ÿ√°‘®∑’Ë‡°’Ë¬«¢âÕß°—∫°“√μ‘¥μàÕ ◊ËÕ “√¿“¬„π ”π—°ß“π »—æ∑å‡©æ“– ·≈–∫∑ π∑π“„π

 ∂“π°“√≥åμà“ßÊ ‡™àπ °“√®—¥°“√„π ”π—°ß“π ¿“√–ß“π °“√„™â‚∑√»—æ∑å °“√®—¥μ“√“ßπ—¥À¡“¬ °“√¡’ªØ‘ —¡æ—π∏å°—∫∫ÿ§§≈Õ◊Ëπ
°“√‡¢’¬π®¥À¡“¬¿“¬„π ”π—°ß“π (∫—π∑÷°™à«¬®” ‚πâμ¬àÕ §” —Ëß ª√–°“») ®¥À¡“¬ Õ∫∂“¡ ®¥À¡“¬ —Ëß´◊ÈÕ ·≈–®¥À¡“¬
 ¡—§√ß“π

An introductory course providing basic knowledge of business with concentration on inter - office
communication. Variety of business terminology and expressions  are introduced through related topics, i.e.
office organization, staff and duty, telephone, making arrangements and appointments, social contact, business
correspondence in the office (memos, notes, notices, announcements), letters of inquiry, quotation, and
ordering applying for a job.


